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Lea atentamente la seccion “Precauciones de seguridad” para utilizarla correctamente. Una
vez que haya lefdo esta “Guia de instalacion”, guardela en un lugar accesible como referencia
de consulta en el futuro. Ademas de esta “Guia de instalacion”, lea también la “Guia de
instalacion” que se incluye con la camara.

Solicite a un instalador profesional que realice el trabajo
de instalacién. No intente nunca instalar la camara por si
mismo. En caso contrario, se podrian producir accidentes
imprevistos, como la caida de la cAmara o descargas
eléctricas.

Revise todos los articulos incluidos

Este producto viene acompafiado de los siguientes articulos. Si falta alguno, péngase en
contacto con el distribuidor al que le compré el producto.

2. Parte posterior de los soportes paratecho 3. CUpula

&Precaucién

1. Soporte para techo

=

4. Cubierta para el polvo 5. Cable de seguridad

6. Plantilla

7. Tornillos para fijacion (M3) x7 8. Tornillos para soporte para techo (M4) x3

9. Tornillo para fijacién de cupulas (M2) x1 10. Guia de instalacion (este documento)
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Uso de la carcasa domo para interior

Le recomendamos que utilice la carcasa domo para interior con la cdmara de modelo negro
para reducir los reflejos y la visibilidad de la camara.

Importante

e Si utiliza la carcasa domo, tenga cuidado al instalar la camara porque la clpula puede hacer que
el video salga borroso, o el cuerpo de la cupula puede interferir en la imagen cuando la camara se
aproxime a la horizontal (a menos de 15°).

e El angulo de vision es ligeramente mas amplio cuando se utiliza la carcasa domo.

e Sila cupula esta sucia, se puede ver afectada la calidad de imagen. Se recomienda que la limpie de
forma periddica. Humedezca un pafio suave con agua o detergente neutro diluido para eliminar la
suciedad y luego aclare el producto con un pafio seco.

Simbolos que indican precauciones de seguridad

En esta “Guia de instalacion” encontrara las siguientes marcas que indican
informacion importante que el usuario deberia conocer para utilizar el producto de
forma segura. Tenga en cuenta estos elementos.

Printed in Taiwan

Una manipulacion indebida, contraria a las instrucciones
que vienen acompafiadas por este simbolo, podria

traer como consecuencia la muerte o lesiones graves.
Tenga en cuenta estas advertencias para garantizar la
seguridad.

/\ Advertencia

Una manipulacion indebida, contraria a las instrucciones
que vienen acompafiadas por este simbolo, podria traer
como consecuencia lesiones. Tenga en cuenta estas
precauciones para garantizar la seguridad.

/\ Precaucién

Una manipulacién indebida, contraria a las instrucciones
que vienen acompafadas por este simbolo, podria traer
como consecuencia dafios en el producto. Tenga en
cuenta estas precauciones.

Precaucion

Este simbolo indica articulos importantes o restringidos.
Lea atentamente este documento.

Importante
E Nota

Contiene informacion de referencia para el funcionamiento
o explicaciones adicionales.

El contenido de esta guia esta sujeto a cambios sin previo aviso.

Precauciones de seguridad

En esta seccidn se explican las precauciones que hay que tener al utilizar la camara.
Si no se observan, pueden producirse lesiones, muerte y dafios en el producto. Lea
atentamente la siguiente informacion y observe las precauciones.

Precauciones de instalacion

/\ Advertencia

No instale la cdmara en los siguientes lugares:

e |ugares con luz solar directa, cerca de objetos que generen calor o lugares
sometidos a altas temperaturas

e Lugares cerca de fuentes de ignicion o disolventes inflamables (alcohol, disolventes,

combustible, etc.)

Lugares humedos o con polvo

Lugares sometidos a humo aceitoso o vapor

Lugares sometidos a la brisa marina

Lugares confinados o cerrados

En caso contrario, se podrian producir incendios o descargas eléctricas.

/\ Precaucion

Para la instalacion o la inspeccién de esta camara, consulte a la tienda donde

adquirio el producto.

e Debe ser una persona de mantenimiento cualificada quien realice esta instalacion,
que debera ser conforme con todos los cédigos locales.

e Al instalar la camara, asegurese de que la superficie puede soportar el peso total de
la camara y el soporte para montaje y de que esté lo suficientemente reforzada si es
necesario.

e Asegurese de utilizar los tornillos de instalacion disefiados para el tipo de superficie
en el que se vaya a instalar la camara.

* Revise periddicamente la posible existencia de oxidacion o materiales sueltos en
los soportes y los tornillos para impedir accidentes o dafos en el equipo debido a la
caida de elementos.

¢ No instale la camara en lugares inestables, en lugares sometidos a vibraciones o
impactos fuertes ni en lugares sometidos a dafios salinos ni gas corrosivo.

e | a camara no se puede instalar en superficies verticales como paredes.
e Conecte el cable de seguridad al instalar la camara.
e Utilicelo solamente con camaras compatibles.

En caso contrario, la camara podria caer o se podrian producir otros accidentes.

¢ No toque el borde de las piezas metalicas sin llevar guantes.
e Tenga cuidado de no pillarse los dedos durante la instalacion.

En caso contrario, podrian producirse lesiones.

Precaucion

¢ No sujete el dispositivo por el cabezal.

¢ No gire manualmente el rotador de la camara.

e No instale la camara sobre una superficie inestable o inclinada.

e Si se produce condensacion, no la encienda hasta que se disipe.

En caso contrario, podrian producirse averias.

e Tenga cuidado de no dafiar el cableado ni los conductos.
En caso contrario, se pueden producir dafios en los elementos periféricos.

Precauciones de uso

/\ Advertencia

e Sj descubre estados defectuosos, como humo, ruidos extrarios, calor u olores
extrafios, deje inmediatamente de utilizar la camara y pongase en contacto con el
proveedor mas cercano.

Si continda utilizando el producto se podria producir un incendio o una descarga
eléctrica.

¢ Si se inicia una tormenta, detenga la instalacion, la inspeccién, etc. y no toque la
camara. No continlie con la conexion del cable.

e No desmonte ni modifique la camara.

¢ No dane el cable de conexion.

¢ No rocie la camara con agua ni la moje.

¢ No introduzca objetos extrafios como agua 0 metal en la camara.

¢ No utilice pulverizadores inflamables cerca de la camara.

e No deje los cables LAN, las fuentes de alimentacion externas ni los conectores de
energia del adaptador CA (se vende por separado) conectados cuando prevea no
utilizar la camara durante periodos de tiempo prolongados.

¢ No utilice disolventes inflamables como alcohol, disolvente de pintura o bencina para
limpiar la camara.

En caso contrario, se podrian producir incendios o descargas eléctricas.

Notas sobre la fuente de alimentacion

/\ Advertencia

e Utilice solamente el adaptador CA especifico (se vende por separado) al utilizar el
adaptador CA.

e No coloque objetos pesados sobre el cable de alimentacion (o el cable LAN para
una fuente de alimentacion PoE).

e No estire, doble con fuerza, arafie ni modifique el cable de alimentacion (o el cable
LAN para fuentes de alimentacion PoE).

e No cubra ni envuelva el adaptador CA (se vende por separado) con pafios o sabanas.
En caso contrario, se podrian producir incendios o descargas eléctricas.

Lea el manual de usuario del adaptador CA especifico (se vende por separado)
antes de utilizarlo.

Precaucion

e Nunca toque el cabezal de la camara durante la inicializacion. Se podria producir un
fallo o un mal funcionamiento de la inicializacion.

e Después de apagar el equipo, espere al menos cinco segundos para volver a
encenderlo. Si enciende la camara demasiado pronto, es posible que no funcione bien.
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Instalacion de la camara

A continuacion se describen los procedimientos para montar la camara en el techo con la
carcasa domo para interior.

Si utiliza una tarjeta de memoria, introduzcala en la camara antes de la instalacion (consulte la
“Gufa de instalacion” que se incluye con la camara).

Importante

Cuando la camara esté instalada en el techo, para introducir y extraer la tarjeta de memoria, hay que
extraer la cdmara del techo y desmontar el soporte para techo.

@ Elija una posicion de instalacion para la camara y realice orificios en el techo con un taladro

Con la plantilla que se incluye, alinee la direccion de la camara, determine las posiciones
de los orificios de montaje (tres) de la parte posterior de los soportes para techo y los
orificios del soporte para techo y, a continuacion, realice los orificios ($165 mm

($6,50 pulg.)) en el techo con un taladro.

Utilice la plantilla con la cara impresa mirando hacia usted.

Importante

Cuando monte la carcasa domo para interior, no deje que entren virutas en la cupula.

@ Monte la camara en el soporte para techo

Fijela con los cuatro tornillos para fijacion que se incluyen (M3).

@ Monte la cubierta para el polvo en el soporte para techo

Fijela con los tres tornillos para fijacion que se incluyen (M3).

@ Introduzca en el techo la parte posterior de los soportes para techo

Desde el interior del techo, introduzca las partes salientes en la parte posterior de los
soportes para techo a través de los orificios de montaje que practicé en el paso 1.

@ Apriete temporalmente los tornillos de la parte posterior de los soportes para techo

Apriete temporalmente los tres tornillos para soporte para techo (M4) que se incluyen para
que se introduzcan en el techo.

@ Fije el cable de seguridad

Fije bien el cable de seguridad a una estructura o punto de anclaje. Fije un extremo del cable
de seguridad al techo y, a continuacion, fije el otro extremo a la cdmara con el tornillo que se
introduce en la camara.

Conecte el cable LAN a la camara a través del orificio del cableado

Si utiliza el adaptador CA (se vende por separado) o una fuente de alimentacion externa,
conecte los conectores de energia a la cdmara. Conecte los cables a los terminales de entrada/
salida externos del dispositivo y los terminales de entrada/salida de audio segun sea necesario
(consulte la “Guia de instalacién” que se incluye con la camara).

Monte el soporte para techo en el techo

Coloque el soporte para techo sobre los tornillos que apretd temporalmente en el paso 5,
girelo en el sentido de las agujas del reloj para fijarlo temporalmente en su sitio, y apriete
bien los tornillos.

@ Coloque la cupula

Alinee la marca (O) de la cupula con la marca (l) del soporte para techo y gire en el sentido
de las agujas del reloj hasta que la marca (l) de la cupula se alinee con la marca (1) del
soporte para techo. Mediante este procedimiento también se alinea el orificio del tornillo del
soporte para techo con el del tornillo para fijaciéon de la cupula.

Fije la cupula

Para evitar que la cupula gire, coloque un tornillo para fijacion de la cupula (M2).

@ Una vez realizada la instalacidn, reinicie la camara

Se inicializa la posicion de la camara (consulte la “Guia de funcionamiento”).

E Nota

Cuando el LED esta encendido, la luz puede reflejarse en el interior de la clpula y grabarse en el video.
Si eso ocurre, ajuste la configuracion de LED en [Apagar] (consulte la “Gufa de funcionamiento”).

Especificaciones

Modelo DR41-C-VB/DR41-S-VB

Tipo Claro/Ahumado *

Dimensiones (¢ x AL) $204 x 176 mm ($8,03 x 6,93 pulg.) (Cupula: R62 mm (R2,44 pulg.))
Peso Aprox. 765 g (1,687 Ib.) (excluyendo la cdmara)

* Esta cUpula presenta una transparencia del 50 % aproximadamente.



